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  Пыпин (Александр Николаевич) - известный исследователь русской литературы и

общественности. Родился в 1833 году в Саратове, в дворянской семье. Учился в саратовской гимназии, в
Казанском (первый курс) и Санкт-Петербургском университетах, где окончил курс в 1853 году
кандидатом историко-филологического факультета. Еще студентом напечатал свой первый труд -
"Словарь к новгородской летописи", в "Сборнике Академии Наук" (1852, No 3). Это было участие в
работе над словарем древнего русского языка, предпринятой И.И. Срезневским, и где другими
участниками были Н.Г. Чернышевский, П.А. Лавровский и др. Первой журнальной статьей Пыпина было
исследование о драматурге XVIII века Лукине ("Отечественные Записки", 1853 год; повторено при
собрании соч. Лукина и Ельчанинова , Санкт-Петербург, 1868); это был отрывок из его кандидатской
диссертации. С тех пор он принимал довольно деятельное участие в "Отечественных Записках"
рецензиями и статьями по истории литературы. Сосредоточив свои занятия на древней русской повести,
Пыпин в 1857 году защитил магистерскую диссертацию "Очерк литературной истории старинных
повестей и сказок русских". Здесь впервые дана история русской повести, начиная с заимствований из
византийских и южнославянских источников и кончая повестями, сложившимися под западным
влиянием, и первыми попытками оригинальной бытовой повести XVII века. Автор пользовался
рукописными сборниками Публичной библиотеки и Румянцевского музея, в то время еще мало
известными. Некоторые старинные повести впервые исследованы Пыпиным, а некоторые ("Девгениево
Деяние", "Повесть о Горе-злосчастии") даже впервые открыты им при изучении сборников. "Очерк"
Пыпина составил эпоху в области разработки истории русский повести. Дальнейшие работы в этой
области весьма расширили изучение предмета, но труд Пыпина был исходным пунктом для новых
исследователей. В 1858 году Пыпин был послан на два года за границу для приготовление к кафедре
истории европейских литератур. Во время этого путешествия он побывал, между прочим, и в славянских
землях (2 путевых очерка - "Из Венеции" и "Из Флоренции" появились в "Современнике" в 1859 году).
По возвращении он был назначен исполняющим должность экстраординарного профессора и в 1860/61
учебном году читал лекции по истории провансальской и средневековой французской литературы. В
ноябре 1861 года он подал в отставку (одновременно с Кавелиным, Спасовичем, Стасюлевичем и
Борисом Утиным), вследствие нарушения нормальной жизни университета после студенческих
волнений, вызванных введением новых правил (матрикул) и обязательного для всех студентов взноса за
слушание лекций. С 1863 года Пыпин принял ближайшее участие в "Современнике". Он был членом
редакции журнала, а несколько позднее (с 1865 года до приостановки в 1866 году) - ответственным
редактором его (вместе с Некрасовым). К началу 60-х годов относятся работы Пыпина над апокрифами,
на которые он один из первых русских ученых обратил внимание. Плодом изучения их явилось издание
"Ложных и отреченных книг русской старины" (1861), в III т. "Памятников старинной русской
литературы". Объяснение к изданию помещены в "Русском Слове" 1862 года, а исследование о древней
статье о книгах истинных и ложных напечатаны в "Летописи занятий Археографической
Комиссии" (1862, вып. 1). Этим закончились научные работы Пыпина в области старой русской
письменности, к которым он только мимоходом вернулся в 80-х годах, издав книжки: "Сводный
старообрядческий Синодик" (Санкт-Петербург, 1883), "Из истории народной повести" (Санкт-Петербург,
1887), "Для любителей книжной старины" (Москва, 1888) и "Подделки рукописей и народных
песен" (Санкт-Петербург, 1898). С середины 60-х годов, и особенно после закрытия "Современника",
Пыпин некоторое время усердно занялся переводческой деятельностью. Частью под его редакцией,
частью в его переводе появились историко-литературные и исторические сочинения Шерра, Геттнера,
Дрэпера, Лекки, Тэна, Рохау, Бентама. Вместе с М.А. Антоновичем он перевел "Историю индуктивных
наук" Уэвеля. В 90-х годах под редакцией Пыпина вышли "История немецкой литературы" Шерера и
"Искусство с точки зрения социологии" Гюйо. В 1865 году вышел первоначально составлявший
дополнение к "Всеобщей истории литературы" Шерра, совместный труд Пыпина и В.Д. Спасовича
(последнему принадлежит очерк истории польской литературы), "Обзор истории славянских литератур".
В 1874-1881 гг. эта книга появилась 2-м изданием в значительно переработанном и расширенном виде,
под заглавием "История славянских литератур". Этот капитальный труд (переведен на немецкий,
чешский и французский языки), представляющий собой единственное до сих пор обстоятельное
изложение судеб тысячелетней истории литературы западных и южных славян, чрезвычайно замечателен
не только как свод того, что сделано в области изучения духовной жизни славянства, но и по истинно
научному методу своему. В то время как значительная часть наших славистов, охотно называя себя в
теории славянофилами, в действительности впадает в русофильство и крайне одностороннее
навязывание всему славянству одной веры и одного "общеславянского" (а на самом деле византийского)
миросозерцания, Пыпин относится с величайшим уважением и с полной терпимостью к духовному
складу каждой из отдельных славянских народностей. Он является решительным противником
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